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See the notice on TED website

457510-2026 - Състезателна процедура
Гepмaния – Услуги на заведения за деца и младежи в затруднение – Kinder- und 
Jugendfürsorgeleistungen, ANKER-Dependance Musenbergstraße, München
OJ S 126/2026 03/07/2026
Обявление за поръчка – облекчен режим
Услуги

1. Купувач

1.1.  Купувач
Официално наименование: Regierung von Oberbayern
Електронна поща: zentrale.vergabestelle@reg-ob.bayern.de
Правна категория на купувача: Регионален орган

2. Процедура

2.1.  Процедура
Заглавие: Kinder- und Jugendfürsorgeleistungen, ANKER-Dependance Musenbergstraße, 
München
Описание: Der Freistaat Bayern, vertreten durch die Regierung von Oberbayern, - 
Auftraggeber (AG) - ist zuständig für den Betrieb der Unterkunftsdependance des ANKERs 
Oberbayern in der Musenbergstraße 25-27 in 81929 München. Der Auftragnehmer (AN) 
übernimmt im Auftrag des AG die pädagogische Betreuung von Kindern der Asylbewerber i. S. 
v. § 1 AsylG im Alter von 3 bis 12 Jahren, die in der Unterkunftsdependance untergebracht 
sind. In der Unterkunftsdependance werden Asylsuchende für die Dauer von in der Regel bis 
zu 6 Monaten untergebracht und versorgt. Bei der Unterkunftsdependance handelt es sich um 
eine sozial sensible Liegenschaft, deren Bewohner eines besonderen Schutzes bedürfen. Der 
besonderen Sensibilität des Auftrags, der erhöhten Öffentlichkeitswirkung und den 
besonderen Rahmenbedingungen im Umgang mit Geflüchteten, wie Sprachbarrieren, 
Traumata sowie den unterschiedlichen Mentalitäten und Kulturen ist gesondert Rechnung zu 
tragen. Die Aufgabe erfordert eine enge, vertrauensvolle und kooperative Zusammenarbeit 
zwischen dem AN, dem AG, den vor Ort eingesetzten Dienstleistern des AG sowie den 
beteiligten Behörden und Verbänden. Der AN und die von ihm eingesetzten Mitarbeiter haben 
respektvoll mit den Bewohnern umzugehen und sich mit den sonstigen objektbezogenen 
Dienstleistungserbringern abzustimmen und zu koordinieren.
Идентификатор на процедурата: 8b5bfc9b-d269-4e7a-8abe-da8b15ad4f11
Вътрешен идентификатор: 0270.ZV-12-26-17
Вид процедура: Открита
Основни характеристики на процедурата: -

2.1.1.  Цел
Естество на поръчката: Услуги
Основна класификация (cpv): 85311300 Услуги на заведения за деца и младежи в 
затруднение
Допълнителна класификация (cpv): 85300000 Социални и свързаните с тях услуги, 
85310000 Социални услуги

2.1.2.  Място на изпълнение
Пощенски адрес: Musenbergstraße 25-27  

https://ted.europa.eu/bg/notice/-/detail/457510-2026
mailto:zentrale.vergabestelle@reg-ob.bayern.de
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Град: München
Пощенски код: 81929
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): München, Kreisfreie Stadt 
(DE212)
Държава: Гepмaния

2.1.3.  Стойност
Прогнозна стойност, без да се включва ДДС: 0,00 EUR

2.1.4.  Обща информация
Правно основание: 
Директива 2014/24/ЕС
vgv - Richtlinie 2014/24/EU

2.1.6.  Основания за изключване
Източници на основанията за изключване: Уведомление
Неизпълнение на задълженията, установено на базата на специфични национални 
основания за изключване: Gemäß § 123, 124 GWB, § 57, 42 Abs. 1 VgV

5. Обособена позиция

5.1.  Обособена позиция: LOT-0001
Заглавие: Kinder- und Jugendfürsorgeleistungen, ANKER-Dependance Musenbergstraße, 
München
Описание: Der Freistaat Bayern, vertreten durch die Regierung von Oberbayern, - 
Auftraggeber (AG) - ist zuständig für den Betrieb der Unterkunftsdependance des ANKERs 
Oberbayern in der Musenbergstraße 25-27 in 81929 München. Der Auftragnehmer (AN) 
übernimmt im Auftrag des AG die pädagogische Betreuung von Kindern der Asylbewerber i. S. 
v. § 1 AsylG im Alter von 3 bis 12 Jahren, die in der Unterkunftsdependance untergebracht 
sind. In der Unterkunftsdependance werden Asylsuchende für die Dauer von in der Regel bis 
zu 6 Monaten untergebracht und versorgt. Bei der Unterkunftsdependance handelt es sich um 
eine sozial sensible Liegenschaft, deren Bewohner eines besonderen Schutzes bedürfen. Der 
besonderen Sensibilität des Auftrags, der erhöhten Öffentlichkeitswirkung und den 
besonderen Rahmenbedingungen im Umgang mit Geflüchteten, wie Sprachbarrieren, 
Traumata sowie den unterschiedlichen Mentalitäten und Kulturen ist gesondert Rechnung zu 
tragen. Die Aufgabe erfordert eine enge, vertrauensvolle und kooperative Zusammenarbeit 
zwischen dem AN, dem AG, den vor Ort eingesetzten Dienstleistern des AG sowie den 
beteiligten Behörden und Verbänden. Der AN und die von ihm eingesetzten Mitarbeiter haben 
respektvoll mit den Bewohnern umzugehen und sich mit den sonstigen objektbezogenen 
Dienstleistungserbringern abzustimmen und zu koordinieren.
Вътрешен идентификатор: 8d14e43b-8ca0-4a21-87a7-10e0594fdc34

5.1.1.  Цел
Естество на поръчката: Услуги
Основна класификация (cpv): 85311300 Услуги на заведения за деца и младежи в 
затруднение
Допълнителна класификация (cpv): 85300000 Социални и свързаните с тях услуги, 
85310000 Социални услуги
Варианти: 
Описание на опциите: Der Vertrag hat eine Laufzeit bis 31.05.2028. Er verlängert sich um 
jeweils 12 Monate, wenn er nicht von einer der beiden Vertragsparteien mit einer Frist von 3 
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Monaten vor Ablauf der Laufzeit in Textform gekündigt wird. Der Vertrag endet, ohne dass es 
einer Kündigung bedarf, spätestens zum 31.01.2031.

5.1.2.  Място на изпълнение
Пощенски адрес: Musenbergstraße 25-27  
Град: München
Пощенски код: 81929
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): München, Kreisfreie Stadt
 (DE212)
Държава: Гepмaния

5.1.3.  Очаквана продължителност
Начална дата: 01/11/2026
Крайна дата на продължителността: 31/05/2028

5.1.4.  Подновяване
Максимален брой подновявания: 3

5.1.6.  Обща информация
Запазено участие: 
Участието не е запазено.
Проект за възлагане на обществена поръчка, който не е финансиран със средства от ЕС
Тази обществена поръчка е подходяща и за малки и средни предприятия (МСП): не

5.1.7.  Стратегически обществени поръчки
Цел на стратегическите обществени поръчки: Няма стратегическа обществена поръчка

5.1.9.  Критерии за подбор
Източници на критерии за избор: Уведомление
Критерий: Общ годишен оборот
Описание на критерия за подбор: https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api
/supplier/external/subproject/63d978ff-6019-4ff7-9d02-bb4eca8c1eed/suitabilitycriteria

Критерий: Референции за определени услуги
Описание на критерия за подбор: https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api
/supplier/external/subproject/63d978ff-6019-4ff7-9d02-bb4eca8c1eed/suitabilitycriteria

5.1.10.  Критерии за възлагане
Критерий: 
Вид: Цена
Наименование: Preis
Описание: Preis
Категория на критерия за възлагане с тегло: Тегло (процентен дял, точна величина)
Число, свързано с критерия за възлагане: 100

5.1.11.  Документация за възлагане на обществена поръчка
Езици, на които документацията за обществената поръчка е официално достъпна: 
немски
Краен срок за искане на допълнителна информация: 29/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) 
източноевропейско време, централноевропейско лятно време
Адрес на документацията за обществената поръчка: https://www.evergabe.bayern.de
/evergabe.bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/63d978ff-6019-4ff7-9d02-
bb4eca8c1eed

https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/subproject/63d978ff-6019-4ff7-9d02-bb4eca8c1eed/suitabilitycriteria
https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/subproject/63d978ff-6019-4ff7-9d02-bb4eca8c1eed/suitabilitycriteria
https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/subproject/63d978ff-6019-4ff7-9d02-bb4eca8c1eed/suitabilitycriteria
https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/subproject/63d978ff-6019-4ff7-9d02-bb4eca8c1eed/suitabilitycriteria
https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/63d978ff-6019-4ff7-9d02-bb4eca8c1eed
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5.1.12.  Условия за възлагане на обществена поръчка
Условия за подаване: 
Електронно подаване: Задължително
Адрес за подаване: https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api/supplier/external
/deeplink/subproject/63d978ff-6019-4ff7-9d02-bb4eca8c1eed
Езици, на които могат да се подават оферти или заявления за участие: немски
Електронен каталог: Забранено
Варианти: Забранено
Оферентите могат да представят повече от една оферта: Забранено
Краен срок за получаване на оферти: 04/08/2026 08:00:00 (UTC+02:00) 
източноевропейско време, централноевропейско лятно време
Продължителност, през която офертата трябва да остане валидна: 59 Дни
Информация, която може да бъде допълнена след крайния срок за подаване: 
По преценка на купувача всички липсващи документи, отнасящи се до оферентите, 
могат да бъдат подадени по-късно.
Допълнителна информация: Gemäß § 56 Abs. 2 VgV. Mögliche Hinweise des Auftraggebers 
in den Vergabeunterlagen sind zu beachten.
Условия на договора: 
Изпълнението на договора трябва да се извършва в рамките на програми за създаване 
на защитени работни места: Не
Електронно фактуриране: Задължително
Ще се използва електронно поръчване: да
Ще се използва електронно плащане: да

5.1.15.  Техники
Рамково споразумение: 
Няма рамково споразумение
Информация за динамичната система за покупки: 
Няма динамична система за покупки

5.1.16.  Допълнителна информация, медиация и преразглеждане (обжалване)
Oрганизация, отговаряща за преразглеждането (обжалването): Regierung von 
Oberbayern - Vergabekammer Südbayern
Информация за крайните срокове за преразглеждане: Unternehmen haben einen 
Anspruch auf Einhaltung der bieter- und bewerberschützenden Bestimmungen über das 
Vergabeverfahren gegenüber dem öffentlichen Auftraggeber. Sieht sich ein am Auftrag 
interessiertes Unternehmen durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften in seinen Rechten 
verletzt, ist der Verstoß innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gegenüber der Zentralen 
Vergabestelle zu rügen (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 1 GWB). Verstöße, die aufgrund der 
Bekanntmachung oder der Vergabeunterlagen erkennbar sind, müssen spätestens bis zu der 
in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder Angebotsabgabe gegenüber der 
Zentralen Vergabestelle gerügt werden (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 2 und Nr. 3 GWB). Teilt die 
Zentrale Vergabestelle dem Unternehmen mit, seiner Rüge nicht abhelfen zu wollen, so 
besteht die Möglichkeit, innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung einen 
Antrag auf Nachprüfung bei der Vergabekammer zu stellen (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 4 GWB). 
Bieter, deren Angebote für den Zuschlag nicht berücksichtigt werden sollen, werden vor dem 
Zuschlag gemäß § 134 Abs. 1 GWB darüber informiert. Ein Vertrag darf erst 15 Kalendertage 
nach Absendung dieser Information durch die Zentrale Vergabestelle geschlossen werden; bei 
Übermittlung per Fax oder auf elektronischem Wege beträgt diese Frist 10 Kalendertage. Sie 
beginnt am Tag nach Absendung der Information durch die Zentrale Vergabestelle. Ein Antrag 

https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/63d978ff-6019-4ff7-9d02-bb4eca8c1eed
https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/63d978ff-6019-4ff7-9d02-bb4eca8c1eed
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auf Nachprüfung ist schriftlich an die Vergabekammer Südbayern bei der Regierung von 
Oberbayern, 80534 München, zu richten. Die Fristen für die Einlegung eines 
Nachprüfungsantrags richten sich nach § 160 Abs. 3 GWB. Dieser lautet: Der Antrag ist 
unzulässig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen 
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem 
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der 
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die 
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der in der 
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem 
Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den 
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung 
oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 4. mehr als 15 
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu 
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit 
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberührt, 5. ein 
offensichtlicher Missbrauch des Antrags- oder Beschwerderechts gemäß § 180 Absatz 2 
vorliegt.
Организация, която предоставя допълнителна информация за процедурата за възлагане
: Regierung von Oberbayern
Организация, предоставяща повече информация за процедурите за преглед (обжалване)
: Regierung von Oberbayern - Vergabekammer Südbayern

8. Организации

8.1.  ORG-0001
Официално наименование: Regierung von Oberbayern
Регистрационен номер: 663ae97e-c321-415e-bcad-626518f051ed
Отдел: Zentrale Vergabestelle
Пощенски адрес: Maximilianstr. 39
Град: München
Пощенски код: 80538
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): München, Kreisfreie Stadt
 (DE212)
Държава: Гepмaния
Звено за контакт: Zentrale Vergabestelle
Електронна поща: zentrale.vergabestelle@reg-ob.bayern.de
Телефон: +49 8921760
Факс: +49 892176404100
Интернет адрес: https://www.regierung.oberbayern.bayern.de
Роли на тази организация: 
Купувач

8.1.  ORG-0002
Официално наименование: Regierung von Oberbayern - Vergabekammer Südbayern
Регистрационен номер: d909629c-b7ea-4afa-acf6-a8b05556708c
Пощенски адрес: Maximilianstr. 39
Град: München
Пощенски код: 80539
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): München, Kreisfreie Stadt
 (DE212)

mailto:zentrale.vergabestelle@reg-ob.bayern.de
https://www.regierung.oberbayern.bayern.de
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Държава: Гepмaния
Електронна поща: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Телефон: +49 8921762411
Факс: +49 8921762847
Интернет адрес: https://www.regierung.oberbayern.bayern.de/ueber_uns
/zentralezustaendigkeiten/vergabekammer-suedbayern/index.html
Роли на тази организация: 
Oрганизация, отговаряща за преразглеждането (обжалването)
Организация, предоставяща повече информация за процедурите за преглед (обжалване)

8.1.  ORG-0003
Официално наименование: Regierung von Oberbayern
Регистрационен номер: 1a86dfa1-e75a-4748-8724-5f436cb4ba9d
Отдел: Zentrale Vergabestelle
Пощенски адрес: Maximilianstraße 39
Град: München
Пощенски код: 80538
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): München, Kreisfreie Stadt
 (DE212)
Държава: Гepмaния
Звено за контакт: Zentrale Vergabestelle
Електронна поща: zentrale.vergabestelle@reg-ob.bayern.de
Телефон: +49 8921760
Факс: +49 892176404100
Интернет адрес: https://www.regierung.oberbayern.bayern.de
Роли на тази организация: 
Организация, която предоставя допълнителна информация за процедурата за възлагане

8.1.  ORG-0004
Официално наименование: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Регистрационен номер: 0204:994-DOEVD-83
Град: Bonn
Пощенски код: 53119
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (
DEA22)
Държава: Гepмaния
Електронна поща: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Телефон: +49228996100
Роли на тази организация: 
TED eSender

Информация за обявлението

Идентификатор/версия на обявлението: 2d846b00-00a1-482e-88b4-3a7bdce2f6a7  -  01
Вид на формуляра: Състезателна процедура
Вид обявление: Обявление за поръчка – облекчен режим
Подвид на обявлението: 20
Дата на изпращане на известието: 02/07/2026 00:00:24 (UTC+02:00) източноевропейско 
време, централноевропейско лятно време

mailto:vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
https://www.regierung.oberbayern.bayern.de/ueber_uns/zentralezustaendigkeiten/vergabekammer-suedbayern/index.html
https://www.regierung.oberbayern.bayern.de/ueber_uns/zentralezustaendigkeiten/vergabekammer-suedbayern/index.html
mailto:zentrale.vergabestelle@reg-ob.bayern.de
https://www.regierung.oberbayern.bayern.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Езици, на които настоящото известие е официално достъпно: немски
Номер на публикуване на обявлението: 457510-2026
Номер на броя на ОВ S: 126/2026
Дата на публикуване: 03/07/2026
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